Ramadanski D.: NOSCE TE IPSAM LETUNK 2013/2. 63-71.

ETO: 082.2 CONFERENCE PAPER

Draginja Ramadanski

: Ujvidéki Egyetem, BTK, Szlavisztika Tanszék
: mimaram@cablenet.rs

NOSCE TE IPSAM

Az emlékkdnyv poétikaja

Poetic of a Memory Book

Az emlékkonyv, mint egyedilallé poligenetikus kézirat, az emberi és interkulturalis viszo-
nyok értékes dokumentuma. A zenta-felséhegyi Toth Erzsébet emlékkonyvébe egy évtize-
den at (1941-t6l 1956-ig) irodtak bejegyzések sziilohelyén, illetve Gjvidéki gimnaziumi évei
alatt, amikor zarddban lakott. Bejegyzések szarmaznak szdmiizetésiik idejébdl is, amelyet
— feltehetden édesanyjaval — Bosznidban toltott.

Az emlékkonyvet elsésorban tulajdonosa ndi kisugarzasa jellemzi, s — miifaji karakterisz-
tikai értelmében — a barati és szerelmi vallomasok helye. A tobb mint tiz nyelven irodott
mintegy szaz bejegyzés egyértelmiien tiikrozi a nemi, a korosztalybeli és etnikai hovatar-
tozas jellemzoit. Ezért imagologiai tartalmuk kétségtelen.

Az emlékkonyv egyfajta altérténelmi ,.képet vetit” (naiv moédon kozvetiti az aktudlis vald-
sagot, ami a masodik vilaghabort volt), ugyanakkor erds, utaldsos eszkatologiai vonatkoza-
sok is jellemzik. Pacifista szemlélete miatt a politikai és a statisztikai tények elmozdulnak a
valosag talajarol — a szubjektiv szempont gyéz az objektiv nézépont felett.

Az irott kommunikacionak mas hagyomanyos formaival (iidvozletek, jokivansagok, rész-
vétnyilvanitasok) szemben kozhelyei nem ridegek, és lehetdséget adnak egyéni szinezeti
izenetek megformalasara. Az emlékkdényv a kulturdlis ,,massag” raktara — ellentétes nem-
zeti, nemi, generacios mitoszokkal és sztereotipiakkal.

Kulcsszavak: emlékkonyv, mifaj, imagologia, nemzeti/nemi/generacios mitoszok

A silva rerum, memorabilia personalia, Stammbuch, vagy Friendship
scrapbook néven ismert emlékkonyv-jelenség nagy multra tekint vissza, egé-
szen a nok tarsadalmi emancipacidjanak kezdetéig. Fejlodéstorténeti és egyed-
fejlodési szempontbol nézve ezek mindig zsenge évek, a felnéttek vilagaba valo
beavatas idGszakat jelzik, amikor mindenhonnan érkeznek a gyengéd elismeré-
sek és figyelmeztetések.

Az emlékkonyvnek tobbé-kevésbé kialakult felépitése van: barati megszo-
litas, iizenet, a megiras helye és ideje, alkalmi alairas. Az emlékkonyv-diskur-
zus lényeges jellemzdje a régebbi, klasszikus mintak kdvetése; tetten érhetd az
ismétlodés, valamint az emlékkonyvbol emlékkdnyvbe torténd vandorlas. Az
emlékkonyv-poétika alapjait voltaképpen a hangnem és az ikonografia vég nél-
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kiili Gjrairodasa jelenti. Az érzelmek bator megfogalmazasa, a frivol, akarcsak a
tulzott bizalmaskodas — nem szokvanyos. Nincs helye a sért6édottségnek, a fél-
tékenységnek, a szemrehanyasnak, mert korlatozott a biralat szabadsaga. Ezek
félhivatalos Uzenetek az drokkévalosagnak, s nem intim megnyilatkozasok. A
déja vu megszokott, kimért mivoltanak jelenléte — 6romet okoz a szemnek. Fon-
tos ilyen vagy olyan modon bekapcsolodni a ,korlatolt felelosségli” szelektiv
barati kérbe. Innen az énlemondas alapl kokettalas (,,a Nomen Nescio emléké-
re”), a perifrasztikus alairasok meg az 6nironizal6 meghatarozasok.

Esztétikai jellegli tény-e a leany-emlékkonyv, lehet-e torténelmi forras-jelle-
ge mint valos tarsadalom-lélektani tények halmazanak, jelenthet-e tantisagtételt
vagy csupan latvanyos, illend6é format képvisel? Vajon az dszinteség kategoriaja
miikodik itt, vagy a klisék sokszorositasa? Egy dolog biztos — az emlékkonyv
az adott kor eminens no-tiikrozodése, fliggetleniil attol, hogy a kor mennyire
maszkulin jellegli, s hogy milyen méreti a maszkulinizaci6. Mindenesetre, a
leany-emlékkonyvnek mint poligenetikus és egyedi kéziratnak relevans ant-
ropologiai és kulturologiai nyom-értéke van interperszonalis €s interkulturdlis
értelemben. Az emlékkdnyv voltaképpen nem mas, mint a kulturalis massag tar-
haza (konfliktus nélkiili nemzeti, nemi, nemzedéki stb. mitoszokkal és sztereo-
tipiakkal) — egy lehetséges, jobb emberiség képe. S6t, nemcsak képe, imagdja,
hanem zéloga is.

Az emlékkonyvszovegekkel, valamint az érzékelhetd mindséggel megirt,
megrajzolt, 6nmaga jelolte papirral valo kapcsolat nyoman érthetdvé valik, hogy
ez egy Onmagaért valo kézirat a jin és jang kalligrafikusan egyesitett elemeivel.
Az emlékkonyv tipusformaja ellenére is mindig egyedi. Tobb év utan az emlék-
konyvélmény a tapintas tapasztalatan meg az értékes Osszetevoivel valo talal-
kozéson alapszik, nem pedig a szemantikus struktirak értékelésén, noha e hatar
is atléphetd figyelmes olvasassal. Természetesen ne varjunk expressziv csoda-
kat (irodalmi gydngyszemeket végképp nel). Nem is annyira az eredményrél
van itt sz6, hanem a felismerhetd (és megsemmisithetetlen) szandékrol. Ezért
az emlékkonyv jelenléte csaladi konyvtarunk kotetei kozott egy kissé mindig
kisérteties, akarcsak az emberi koponya az alkimista asztalan. A kozismert intés
szelleme azonban mindig ott lebeg felettlink: memento mori. Az emlékkony-
veknek a valosaggal valo hatarat nehéz megvonni: mindenekel6tt az attetszo
kiils6 burkolatanak titokzatossagaban valo élvezetet kinalja (BERLEANT 1964:
185-192).

1 Puskin bejegyzései a f6varosi szépségek albumaiban antologikus versszakok hirére tettek
szert, bekeriiltek egybegyiijtétt miiveibe, azon személy nevét is dicséitve, akihez sorait in-
tézte. Lermontov viszont gyakran misztifikalta az emlékkonyvek zsanerét, s olyan, a cinikus
dandy kesertiségével atitatott verseket irt, amelyek utanoztak az albumok poétikajat...
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Az emlékkonyvekben gyakoriak a decoupage ephemera-tipusu betétek
(szaritott virag, szalagok, hajtincsek, lapkivagasok, levelek, képeslapok, cim-
kék, meghivok, apronyomtatvanyok stb.) mint a hatartalan transzformacio terei
az egyén és a Masik kozott, tobbszordsen sokszorositott infra-objektivizacio
a sajat stilusaval és szemiozisaval — amely kumulativ élményhez vezet. Azon
jelentésekrdl van sz, amelyeket Duchamp Inframince fogalma fed. Ezek a
vagy kimondottan puhéan és aprdlékosan megformalt objektumai, a nemlineé-
ris narrativa mellérendelt fragmentumai segitségével, az ujjlenyomatokkal (a
lapozas nyomaival) s a patina tagadhatatlan jelenlétével egyetemben. Az anyag
gazdag ¢és Osszetett nyelvezete ez, tobbérzekii tapasztalatra valo felhivas s az
érintés értelmezése (MONTAGU 1986: 73).

Az emlékkonyv aurdja az idok soran sérthetetlen maradt, sét mi tobb, az ido
multaval novekedett. A tobbnyire kurziv, néha idegen nyelvii és olvashatatlan
szovegeknek magas statusuk van az emlékkonyv-recepcioban: mar azzal, hogy
emlékkdnyvben vannak, sejteni lehet, hogy jéindulatliak, s hogy lizenetiik ajan-
16, emlékkonyvszeri. Az emberi viszonyossag nyomai — Mnemosyne jegyében
— tartésak mint a disz, mint a hieroglifa, vagy mint egy egyszerii motivum a
feledhetetlenség pajzsdiszén. Ha hinni lehet Roland Barthes-nak, ,,minél nehe-
zebben olvashato a levél, annal személyesebbnek tekintik” (BAPT 2010: 33).2

Az emlékkonyv evokativ értéke igen jelentds. Feltételezi a hosszl ideig tartd
Orzést, hibernaciot és a tobb év utani 4jboli talalkozasokat. Egy friss bejegy-

2 A mai fiatalsag szamara az iras reverzibilis, egy pillanat alatt kitor6lhetd, az elektronikus
alap beissza valtoztatds nélkiil, vizudlis grafizmus, amely atengedi magat a megsemmisi-
tésnek, anélkiil, hogy az alapot barmilyen kar érné (OCOJIA 2010: 21). Az emlékkényv
szerepét atvették az emlékek digitalis hordozoi, a facebook és a kdzdsségi halo mas for-
mai. A lakat és a kulcs szerepét a jelszo és a felhasznalonév veszi at. [ly modon biztositott
a beavatottak korének exkluzivitasa. ..
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zés utan gyorsan becsukjak, s masnak adjak afféle mentalis stafétaként. Min-
denekeldtt talalkozas a személy korabbi identitasaval, amely elképzelhetetlen a
Masikbol valo visszatiikr6z6dés nélkiil. Mindezeknek a jelentésegyiitteseknek
kozvetitésével alakul ki a portrénk, jut kifejezésre emberi kapacitasunk, s egye-
nesen igazolast nyer szocialis értekink. Annak, akinek nincsenek baréatai, em-
Iékkdnyve sem lehet. Az a személy, akinek szdmos, egyedi bejegyzést szentel-
nek — az [d9 szine el6tt értékesebb.

Atlapoztuk T6th Erzsébet emlékkonyvét, amelyben tébb mint egy évtized
bejegyzései vannak (1941-1956) zentai iskolaztatasa meg ujvidéki gimnazista
évei idejébol, amikor zardaban lakott, valamint amikor egy ideig szamiizetés-
ben, valoszintileg édesanyjaval egylitt Boszniaban (Brcko) élt. Errdl két bejegy-
z¢s alapjan tudunk (3). Mind a ketté november 19-én irddott, Szent Erzsébet
napjan. Arpad-hazi Szent Erzsébet az 6zvegyek és az arvak védészentje. Erzsé-
bet nevéhez fiizédik az ugynevezett ,,rézsacsoda”. Ezért dbrazolasa tobbnyire
rozsaval telt kétényben vagy kosarral torténik...

Az emlékkonyvet mindenekel6tt tulajdonosanak ndi karizmaja jellemzi,
amelynek miifaji szabalyai szerint ,,joga volt” a tobbszords baratsag megnyilva-
nulasaira. Az emlékkonyvi bejegyzésekben, amelyekbdl mintegy szaz talalhato
tiz-egynéhany nyelven ¢és irasmodban (magyarul, németiil, szerbiil, horvatul,
bosnyakul, csehiil, szlovéniil, oroszul, arabul €s griizul), nincs elrejtve a nemek
kozotti, nemzedéki és etnikai aspektus. Csongradi, budapesti, hodmezdvasar-
helyi, fels6hegyi, Donji Rahi¢-i meg gunjei bejegyzéseket is talalunk. Ebbdl
adodoan imagologiai alapja is sziikségszert.

Toth Erzsébet ¢letkora tekintetében anyam lehetne. Emlékkonyvének borito-
tablai kozott felismertem egy leanykat, Schumacher Gizellat (5). Harminc évvel
késobb 6 lesz majd kedvenc latin nyelvtandrném a zentai gimnaziumban, aki
kedvenc professzorom, Fabri Géza felesége volt. Az 6 kedves latin szalloigéje —
az emlékkonyv miifaja eldtti hodolat jeléiil — a cime irasomnak. Az emlékkdnyv
alternativ, trivialis, marginalis jel-gyakorlata voltaképpen nem mas, mint puha,
fluid, kisokos, bolcselkedd néi diskurzus. Ugy, ahogyan Gizella megszdlitotta
Erzsikét a haborts 1943. esztend6ben: ,,Nosce te ipsam.”3 Azaz a delphoi Apol-
16 Templom homlokzatanak kévébe volt bevésve a régi, Thalésznek tulajdo-
nitott szalldige: ,,Homo nosce te ipsum!” (,,Ember, ismerd meg 6nmagad!”) A
jovenddbeli latintanarné vakmeréen nénemre valtotta az eredeti himnemet!

Ennek az emlékkonyvnek a tér-id6 koriilményei igencsak ,,felnéttek”, dm a
mi Lizank mintha éppen ezt nem akarna észrevenni és elkonyvelni. A Brckotol
nyugatra fekvé Donji Rahic telepiilés, valamint a Zentatol nyugatra levé Felso-
hegy szimmetrikus toposzok, ahonnan a legtbb bejegyzés ered. Ha répillantunk

3 1tt a napl6ird irasmodjarol, azaz az ismert szalldige nénemdi atirasardl van szo.
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az akkori hadi térképre, akkor szembeétlik az ifjusag és szerelem egy imagina-
rius birodalmanak lepkealaku teriilete Horthy akkori Magyarorszaga és Nedi¢
Szerbiaja kozott, amelyben nem emlegetik az offenzivakat, a hadosztalyokat, a
razziakat és a holokausztot. Benyomasunk szerint az emlékkonyv a térténelem-
kiviiliségben ,,szenved”, a realitas iranti infantilis vaksagban (ez esetben a maso-
dik vilaghabortrdl van sz6), am paradox modon a torténelemfelettiség is ,,ékiti”
kamarajellegii, gyakran idézetgazdag eszkatologiaval. Mintha az idézetek sajat
tekintélyiikkel ovnak a szereploket a kor minden esetlegességétol (7).

Ez az emlékkdnyv a pacifizmuséval mintha ,,meghazudtolnd” a politikat és
statisztikat, s a zsanerkonvenciok inerciaja révén eljut az egyéni, intim igazséagig,
a szolidaritas értékes gesztusaihoz az orokkévalosag szine eldtt. Nevezhetjiik
ezt az alanyisag protomiivészi gy6zelmének a targyilagossag felett, amelyben a
nagy ido felett a kis id6 gydzedelmeskedik, a képzeletbeli idill, a kiméletes be-
jegyzések, a kedves kdzhelyek, a hit, a szeretet és a remény mint csodaszer a sok
rosszra. Az etikus parabola dominal reakcidként a kulturélis (nemzeti, etnikai,
allami, vallasi) massag torténelmi jelenségére (14).

Az éltalunk fellapozott emlékkényv ambicidja, hogy kamara-,,0sszegezésével”
elnyomja ,,az udvarbol” érkezé rombold zajokat. A bizonytalan, szimbolikus
valsag (haboru, szamiizetés) kozepette az emlékkonyv szerepl6i igent monda-
nak a dolgok szamtalanszor meghirdetett rendjének, lekiizdve a veszteség vagy
diadalittassag luciditasat, de nem adva fel a nemzeti dntudatot. Ez kozvetett
modon valami lényegest mond el az emberr6l. Noha szakadoznak a korabbi
kapcsolatok, s 0j ismeretségek kotddnek, az emlékkonyv a torténelmi szenve-
délyek kijozanitoja marad, a miiveltség stabilitasanak taroloja. Ezeknek a fiatal
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HtarsszerzOknek” a legszebb modon sikertil cafolniuk a felnétteket, s antropolo-
giai szempontbol relevans hidakat kiépiteniiik a veszélyekkel, kidbranduldsok-
kal, s6t kataklizmakkal teli vilag kozepette.*

Ez is, mint minden masik régi emlékkonyv, a fizet és a kényv mezsgyéjén
allo mialkotas, amelyet a kézirat, a piktara, a triikk-egyiittes szinkronizmusa
jellemez, valamint a grafologiai talalékonysag legitimitasa (22).

A grafikai tényszeriiséghez nem illik a tipografiai atirat, hanem éppen a rep-
rodukcio. A szocialisan elfoglalt teriilet € kamara-megjeldlése a jelképesség
szintjén veszi fel a versenyt a terlilet val6s elfoglalasaval, a hatarok valés elmoz-
ditasaval, a torténelem szinpadan megmutatkozo 01j szereplok jelentkezésével.

A vizsgalt kotetben vannak részletek, amikor felgyorsulnak a leirasok, s ami-
kor az irasjelek a beszédet, az idot kergetik. Az iras torténésének, folyamanak
vagyunk a tanti. Ez a ,termelés ténye” (nem pedig a terméké), emberi moz-
dulat sajat antropologiai szélességében, amikor is ,,a betlik sajat kézi, operativ
¢s testi természetiiket mutatjak” (BAPT 2010: 71). Talan éppen a grafikai at-
latszatlansag, olvashatatlansag e levél igazsaga? Eppen ezzel szembesiliink az

4 Ebben az emlékkonyvben nincsenek meg nem érdemelt, véletlenszerti vagy ne adj Isten,
erGszakos bejegyzések kéretlen bitorlok vagy masok intimitasat sérté személyek részérol.
Ez ellenkezne az emlékkonyvek poétikajaval, amelyek masféle nyilvanossaggal szdmol-
nak. Ezért remélni szeretnénk, hogy minket, mint ezen autentikus kollektiv mialkotas
Grzéit és olvasoit/elemzdit, felment dszinte tiszteletiink, csodalatunk és az eldtte vald mély
hddolatunk. Mindenképpen jobban szerettilk volna, ha a hiteles baratsagok e kicsiny kdde-
xét Toth Erzsébet onként adta volna kezlinkbe.
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emlékkdnyv azon részében, amelyet tarsas lapnak neveznek. Ez a mintaja Erzsi
személyiségének, népszertiségének fokmérdje.

Ha elfogadjuk Barthes allaspontjat, hogy a levél titkaiba kétféle tipusi be-
hatolas lehetséges — az egyik, amely a nyugati szkriptorokra jellemzd, a masik
pedig, amely a keleti kalligrafusok sajatossaga —, akkor az emlékkonyv kézirata
mindkeét tipust magaban foglalja: a tollal valo szovegbevésést (,,a kapar6 kéz”)
¢s az ecsettel megrajzolt betiiket (,,a simogato kéz”) (29).

Valamennyi barat — a bizalmas régiek, akarcsak az Ujak is — szabaly sze-
rint, imagoldgiai szempontbol érdekeltek, hogy sajat belépésiikkel serkentsék a
kulturolégiai ozmdzist. Ekézben egyik sem mond le arrdl, hogy sajat kultura-
janak, kornyezetének, értékrendszerének képviseldje legyen, amelyet — szabaly
szerint — példaértékiinek hirdet.

Az emlékkonyvi bejegyzés iroja kész arra, hogy hipotetikus életet €ljen, hogy
mas és masmilyen legyen, bemutatva sajat kulturaja lehetéségeinek esszenciajat.
Egy ilyen lehetséges vilag képének a felvillantdsaban az interferencia elve érhe-
to tetten, nem pedig a differenciacioé, amikor is egy kultura jelképes jelentése
atterjed egy masik kultdra teriiletére. M. Epstein ezen eredeti kulturalis identita-
sok diffuzidjat transzkultiranak nevezi (ez az az allapot, amikor az egyén virtu-
alisan szamos kultirahoz tartozik, s amely megszabaditja az embert a jelképes
fiiggoségtdl, s eredeti kulturdjanak feltételezéseitdl) (AIILITEMH 2001: 243).
Ezen emlékkdnyv tobb szerepldje ily modon tudja atlépni a multikulturalitas
hatarait, s igy keriil egy 1j, transzkulturalis konceptudlis mez6be mint lehetséges
vilagba. Szamunkra ebben az emlékkonyvben jelentdsek a kulturalis korlatok
ellenére kialakitott kozelség jelei. Az odesszai leany cime immar fél évszazada
elvalaszthatatlan része ennek az emlékkonyvnek. Az emlékkonyv miifaja szem-
pontjabol kevésbé fontos, hogy arra a cimre kiildtek-e levelet, s hogy folytato-
dott-e a baratsag. De az lehetségessé valt. Ez pedig mindennél fontosabb.

A bolcsesség (amely gyakran 6nmaga altal meghirdetett), a hatasossag (amely
gyakran csak kisérlet) és a szivélyesség (amely elvszer, formulaszerii) alkotjak a
harom szint az emlékkonyvek zaszlajan. A kebelbaratok tobbféleségének ¢s ellen-
tétes nézeteinek ellenére, amit az elbesz¢lés hideg-meleg hangstlyai érzékeltetnek,
a baratsag sztereotipiai nem kérddjelezddnek meg. Az emlékkonyv a koegziszta-
las helye, s nem a dominanciaé. Barmennyire is véletlenszertien és esetlegesen,
de a bizalmassag kialakult, méghozza 6rok idokre. Valamennyi emlékkonyvnek
megvan a sajat magan-vilagegyeteme s az egyedi, kozvetlen izgalma.

Az emlékkonyvek vilaga — killondsképpen, ha a bejegyzések sora megsza-
kad — az emlékek talalkozohelye, 6rokégo kalyha. ,,Az elmult évek soran” ritu-
alis jelenlétérdl van szo, amely tulajdonképpen ritualis tavollét. ..

NEMETH Ferenc forditisa
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Poetic of a Memory Book

A (girls’) memory book — as a unique polygenetic manuscript — is a valuable
document of human and intercultural relations. In the memory book of Téth
Erzsébet from Zenta-Felsohegy, there are notes entered for a decade (1942—
1956), in her birthplace as well as in her high-school years when she lived in a
priory in Novi Sad. There are also entries dating from her emigrant years spent
in Bosnia — presumably with her mother.

The memory book is primarily characterized by the feminine radiance of its
owner, and — in the sense of the genre characteristics — places of declarations
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of friendship and love. The hundreds of notes written in over ten languages
unequivocally show the features of gender, generational and ethnical affiliation.
Therefore, their imagery is beyond doubt.

The memory book renders a specific quasi-historical ‘picture’ (it naively
presents the current reality, the Second World War), and at the same time it has
strong eschatological connections. Due to her pacifist views, the political and
statistic facts slip off the grounds of reality, the subjective viewpoint overcomes
the objective one.

As opposed to other traditional forms of written communication (greetings,
congratulations, condolences) the memory book’s clichés are not rigid, and they
enable the composition of personal messages. The memory book is a storeroom
of cultural ‘diversity’ opposing national, gender and generational myths and
stereotypes.

Keywords: memory book, genre, imagology, national/gender/generation myths
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